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FIN Muut kieliversiot l6ytyvét osoitteesta www.kern-sohn.com/manuals
LT Kitas kalbines versijas rasite svetainéje www.kern-sohn.com/manuals
GB Further language versions you will find online under www.kern-sohn.com/manuals
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| Trovate altre versioni di lingue online in www.kern-sohn.com/manuals

SK Iné jazykové verzie n4jdete na stranke www.kern-sohn.com/manuals

NL Bijkomende taalversies vindt u online op www.kern-sohn.com/manuals

SLO Druge jezikovne razli¢ice na voljo na spletni strani www.kern-sohn.com/manuals

P Encontram-se online mais versdes de linguas em www.kern-sohn.com/manuals
CZ Jiné jazykové verze najdete na strankdch www.kern-sohn.com/manuals
PL Inne wersje jezykowe znajdg Panstwo na stronie www.kern-sohn.com/manuals
SE Ovriga sprékversioner finns har: www.kern-sohn.com/manuals
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HR Druge jezi¢ne verzije su dostupne na stranici: www.kern-sohn.com/manuals
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1 Tekniska data

godkannande

MPN MPN
KERN 200K-1HM 200K-1PM
Artikelnummer/typ TMPN TMPN

200K-1HM-A 200K-1PM-A

Display 6 tecken
Kapacitet (Max) 250 kg
Minsta last (Min) 2 kg
Skaldel (d) 0,1 kg
Kontrollskaldel (e) 100 g
Noggrannhet vid ursprungligt <50kg=05e

>50kg—-200kg=1e
>200kg—250kg=15e

Linearitet + 0,1 kg

Display LCD med 25 mm hdga siffror
Rekommenderad justeringsvikt 200 kg

(klass), ingar inte i leveransen (M1)

Signalens stigtid (typisk) 3s
Uppvarmningstid 10 min
Arbetstemperatur 10°C ... +40°C

Miljoférhallanden for
lagring och transport

temperatur fran —20°C till +60°C,
relativ fuktighet fran 30% till 90%

Luftfuktighet

max 80% (utan kondensering)

Atmosfariskt tryck (kPa) 70-106 kPa
Inspénning 6 VILA
typ AA15V, 6 st.
arbetstid vid batteridrift:
Batterier 48 h vid franslagen bakgrundsljus

24 h vid paslagen bakgrundsljus
laddningstid: 8 h

"Auto off"-funktion

off, efter 30 s/ 1, 2, 5, 30, 60 min utan andring av belastningen

(valbart)

Matt i komplett monterat
skick (B x D x H) mm

365 x 570 x 2134

Vagplatta (B x D x H) mm

365 x 360 x 80

Vikt kg (netto)

115

Godkéannande enligt
direktivet 2014/31/EU

klass Il

Medicinteknisk produkt enligt
direktivet 93/42/EEG

klass I(m) (med matfunktion)

Ackumulatordrift (tillval)

tillval; 3.8 VDC — 4.2 VDC / 3700 mAh

Langdmatare
integrerad i stativet, avtagbart
(frdn 3 cm till 205 cm)

v

Datagranssnitt

Internt: Wi-Fi
Tillval / externt:
KUP (RS-232, Bluetooth, USB-D, Extension box)

TMPN_A-BA-se-2213
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KERN 20'\(;|E-I\ZILM 30(|)\f<F-)I£ILM
Artikelnummer/typ ZOJIQA-EI\N/I-A 3OOTKM:II.DLI\II\/I-A
Display 6 tecken
Kapacitet (Max) 250 kg 300 kg
Minsta last (Min) 2 kg 2 kg
Skaldel (d) 0,1 kg 0,1 kg
Kontrollskaldel (e) 0,1kg 0,1 kg
Noggrannhet vid ursprungligt <50kg=0/5e
godkannande >50kg—-200kg=1e
>200kg—-250kg=15¢€
Linearitet + 0,1 kg 0,1 kg
Display LCD med 25 mm hdga siffror
Rekommenderad justeringsvikt 200 kg 200 kg
(klass) (M1) (M1)
Signalens stigtid (typisk) 3s 3s
Uppvarmningstid 10 min 10 min

Arbetstemperatur

10°C ... +40°C

Miljoforhallanden for
lagring och transport

temperatur fran —20°C till +60°C,
relativ fuktighet fran 30% till 90%

Luftfuktighet max 80% (utan kondensering)
Atmosfariskt tryck (kPa) 70-106 kPa
Inspanning 6V,1A
typ AA15V, 6 st.
arbetstid vid batteridrift:
Batterier 48 h vid franslagen bakgrundsljus

24 h vid paslagen bakgrundsljus
laddningstid: 8 h

"Auto off"-funktion

off, efter 30 s/ 1, 2, 5, 30, 60 min utan &ndring av belastningen

(valbart)
Vagplatta (B x D x H) mm 365 x 360 x 80 400 x 500 % 120
Vikt kg (netto) 8,4 10,0
Godkéannande enligt Klass 11

direktivet 2014/31/EU

Medicinteknisk produkt enligt
direktivet 93/42/EEG

klass I, med matfunktion (Im)

Ackumulatordrift (tillval)

tillval; 3.8 VDC — 4.2 VDC / 3700 mAh

Datagranssnitt

Internt: Wi-Fi
Tillval / externt:
KUP (RS-232, Bluetooth, USB-D, Extension box)
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1.1 Langdmatarens tolerans

Uppmatt varde (cm) Tolerans (cm)
<90 0,5
100 +1,0
150 +1,0
200 +1,0
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2 Forsakran om overensstammelse

Aktuell EG/EU-férsakran om dverensstammelse ar tillganglig pa adressen:

www.kern-sohn.com/ce

@ Vid godkédnda vagar (= végar som beddms med avseende pé
overensstammelse) ingar forsakran om dverensstammelse i leveransen.

Endast sadana vagar betraktas som medicintekniska produkter.

2.1 Forklaring av grafiska symboler for medicintekniska produkter.

Alla medicinska vagar med sadan markning uppfyller
kraven enligt féljande direktiv:

c € M 1 8 0122 1. 2014/31/EU: Direktiv avseende icke-
0297 automatiska vagar

2. 93/42/EG: Direktiv avseende medicintekniska
produkter

Vagar markta med sadan beteckning har genomgatt

en beddémning av 6verensstammelse i enlighet med
direktivet 2014/31/EU for vagar med
noggrannhetsklass Ill. Vagens noggrannhet, se

avsnitt 1 "Tekniska data”

Varje enhetens serienummerbeteckning finns
placerad pa enheten och forpackningen.

WF 170012
(numret bredvid anges som exempel)
Beteckning av medicintekniska produktens
tillverkningsdatum
(ar och manad anges har som exempel)
2022-06

"Folj bifogat dokument”
eller "Folj bruksanvisningen”
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Kern & Sohn GmbH
D-72336 Baligen, Tyskland
www.kern-sohn.com
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A
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Folj bruksanvisningen

Folj bruksanvisningen

Beteckning av medicinktekniska produktens
tillverkare tillsammans med adress

Elektrisk medicinteknisk produkt med anvandningsdel
av typ B

Enhet i skyddsklass Il

Forbrukade enheter rédknas inte som kommunalt
avfalll

De kan lamnas in pa samlingsplatser for kommunalt
avfall.

Uppgift om vagens matarspanning med angivande av
polaritet

Likspéanning

Information

Avvag vagen fore anvandning
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Arad

Plombering KERN SEAL

Stromforsorjning fran natet

Konstruktionsdelar som leder elektrostatiska
laddningar

TMPN_A-BA-se-2213



3 Oversikt

S «r_”——

—1
-2
ALY

W

Langdmatare

(endast modellen MPN-HM-A)
Display

Vagplatta

(halksaker yta)

Gummifétter

(stallbar hojd)

MPN-PM-A
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MPN-M-A

MPN-LM-A

Den andra displayens baksida
(MPN-HM-A och MPN-PM-A)

”I
Y Y e
TSN st EEEER
////Q

Max 250kg  Min 2kg e=0.1kg
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Displayens baksida

°Q = ‘l

5 Ackumulator-
/batterifack

6 Natkontakt

7 KUP-uttag

TMPN_A-BA-se-2213
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3.1 Oversikt av indikeringar

Indikering Bendmning Beskrivning
h Stabiliseringssymbol Vagen ar i stabilt lage.
=>0¢ Nollstallningsindikering | Om vagen trots att vagplattan &r avlastad

inte visat nollvardet, tryck knappen

.. Efter en kort stund nollstalls

vagen.

NET Nettoviktsindikering Lyser vid visning nettovikt.
Lyster efter tarering av vagen.

GROSS Bruttoviktsindikering Lyser vid visning av bruttovikt.
HOLD "Hold” funktion "Hold” funktionen ar aktiv
BMI BMI funktion Lyser da BMI funktionen ar aktiv.
11 Batterisymbol Visar batteriets laddningsstatus.
kg Viktenhet Visar viktenhet.
’,3 Wi-Fi-granssnitt Visar anslutning med tradldst natverk.
o
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3.2 Oversikt av tangentsatsen

Max 250 kg Min2kg e=0.1kg

Knapp Benamning Funktion

ON ON/OFF-knapp | Paslagning/franslagning

OFF

HOLD HOLD-knapp Hold-funktion / bestamning av stabilt vagningsvarde
__m | menyn:

¢ Val av menyposter
Vid inmatning av ett varde i sifferform:
e Minskning av ett talvarde

BMI BMI knapp Bestamning av kroppsmasseindex (Body Mass Index)
e | | menyn:
o Tillbaka till vagningslaget
PRINT PRINT-knapp Datadverféring éver granssnittet
= | menyn:
¢ Val av menyposter
Vid inmatning av ett varde i sifferform:
e Okning av ett talvarde
Funktionsknapp | Snabbvalsknapp
F Snabb hamtning av en tidigare vald funktion
TARE Nollstéllningskna | Nollstalining av vagen (tillbaka till "0.0” indikering)
*0< pp | menyn:

e Bekraftelse av val
Vid inmatning av ett varde i sifferform:

e Andring av decimalkommas lage
e Bekraftelse av inmatad data

TARE knapp Tarering

TMPN_A-BA-se-2213 15



4  Allmant

Enligt direktivet 2014/31/EG ska vagar godkannas for foljande
anvandningsomraden: Artikel 1, 4 stycke: "Viktbestamning inom
sjuk- och héalsovarden for vagning av patienter i samband med
kontroll av deras tillstand, diagnostik eller behandling.”

4.1 Andamal

4.1.1 Indikering

e Viktbestamning inom medicin
¢ Anvandning som en "icke-automatisk vag”

> Person som ska vagas staller sig forsiktigt i mitten av vagplattan.

Vagningsvardet kan lasas av efter att vardet stabiliserat sig.

4.1.2 Avradd anvandning
Ingen kand.

4.2 Andamalsenlig anvandning

Vagen anvands for vagning av personer i staende lage i utrymmen avsedda for
utférande av medicinska atgarder. Vagarna anvands oftast for att upptéacka, forebygga
och behandla sjukdomar.

e Vid personvagar ska personen stallas upp forsiktigt i mitten av vagplattan och
lamnas stillastdende.

Vagningsvardet kan lasas av efter att vardet stabiliserat sig. Vagen ar designad for
kontinuerlig drift.

Vagplattan far endast betradas av personer som kan sta sakert
pa bada ben.

e Vagplattformarna ar forsedda med en halkséaker yta som inte ska tas bort vid
vagning av personer.

e Fore varje anvandning ska vagens skick kontrolleras av behorig person.

e Vid vadgar med pamonterad langdmatare, fall alltid ner den Gvre begransaren
efter anvandning for att undvika personskada.

WiFi-kortet mojliggor en tradlos overforing av matresultaten till dator.

Vagar utrustade med seriellt granssnitt kan endast anslutas till
utrustning som 6verensstammer med standarden EN 60601-1-1.

16 TMPN_A-BA-se-2213



Om vagen inte ar ansluten med kommunikationskabeln, vidror
inte kommunikationsporten for att undvika storningar i form av
elektrostatiska urladdningar.

A
Arad

4.3 Oandamalsenlig anvandning / avradd anvandning

e Anvand inte vagen for dynamisk vagning.

e Utsatt inte vagplattan for langvarig belastning. Detta kan
skada matmekanismen.

e Undvik slag eller overbelastning av vagplattan utover
angiven maximal (Max) belastning inkl. befintlig
tarabelastning. Detta skulle kunna skada vagen.

e Anvand aldrig vagen i explosionsfarliga utrymmen.
Standardutférande ar inte explosionsséakert utférande. Kom
ihdg att en brandfarlig blandning ocksa kan bildas av

f narkosmedel innehdllande syre eller lustgas (dikvaveoxid).

e Det ar forbjudet att utféra nagra konstruktionsandringar i
vagen. Detta kan orsaka felaktiga vagningsresultat, brott
mot tekniska sakerhetsvillkor eller férstéra vagen.

e Vagen far endast anvands i enlighet med givna anvisningar.
For annan anvandning / andra anvandningsomraden ska
skriftligt tillstand fran KERN inhamtas.

e Ta ur batteriet och forvara det pa avskild plats om vagen
inte kommer att anvandas under en langre tid. Lackande
elektrolyt kan skada vagen.

e Vagen far endast anvandas for vagning av personer.
Personer vars vikt Overskrider den angivha maximala
kapaciteten far inte vagas pa vagen.

TMPN_A-BA-se-2213 17



A

Oandamalsenlig anvandning av langdmataren (tillval)

Langdmataren for endast monteras i enlighet med
bruksanvisningen.

Det ar forbjudet att utféra nagra konstruktionsandringar i
langdmataren. Detta kan resultera i visning av felaktiga
matresultat, brott mot tekniska sékerhetsvillkor eller forstéra
den.

Langdmataren far endast anvands i enlighet med givna
anvisningar. For annan anvandning / andra
anvandningsomraden ska skriftligt tillstand fran KERN
inhdmtas. Mer information finns 1 langdmatarens

bruksanvisning.

4.4 Garanti
Garantin upphor att galla:

e nar vara anvisningar enligt bruksanvisningen inte foljs;

e nar vagen anvands pa ett oandamalsenligt satt;

e nér enheten modifieras eller 6ppnas;

¢ vid mekanisk skada eller skada till féljd av media, vatskor;
¢ vid vanligt slitage;

¢ vid felaktig installning eller felaktig elinstallation;

¢ vid 6verbelastning av matmekanismen;

e da vagen faller ner fran hojd.

4.5 Tillsyn 6ver kontrollapparater

Inom ramen for kvalitetssakringssystemet ska vagens tekniska mategenskaper och
eventuella standardvikt kontrolleras regelbundet. Ansvarig anvandare ska i detta syfte
bestamma en lamplig tidsintervall samt typ och omfattning pa sadan kontroll.
Information gallande tillsyn dver kontrollapparater, daribland vagar, samt nédvandiga
standardvikter kan hittas pa KERNs hemsida (www.kern-sohn.com). Standardvikterna
samt vagarna kan snabbt och billigt justeras (kalibreras) hos av DKD (Deutsche
Kalibrierdienst) ackrediterat KERNs kalibreringslaboratorium (i forhallande till den i
landet gallande standarden).

Vid personvagar med langdmatare rekommenderas det att langdmatarens
noggrannhet kontrolleras eftersom matning av manniskas kroppslangd alltid &r
behéaftad med en stor onoggrannhet.

4.6 Kontroll av trovardigheten

Se till att matvarden ar trovardiga och kopplade till korrekt patient innan vardena sparas
och skickas vidare. Denna princip galler &ven de varden som skickas 6ver granssnittet.
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4.7 Anmalan av allvarliga incidenter

Alla allvarliga incidenter i samband med produkten ska anmalas till tillverkaren och
vederborande myndighet i det medlemsstat dar anvandaren och/eller patienten har sitt
sate.

Med "allvarlig incident” avses en incident som direkt eller indirekt hade haft, kunde ha
haft eller kan ha en av foljande konsekvenserna:

» dodsfall av patient, anvandare eller en annan person;

> oOvergaende eller bestdende allvarlig forsamring av héalsotillstdndet hos patient,
anvandare eller andra personer;

» allvarlig risk for folkhalsan.
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5 Allmanna sakerhetsforeskrifter

5.1 lakttagande av anvisningar enligt bruksanvisningen

= Fore uppstallining och idrifttagande av vagen las
noga bruksanvisningen aven om Ni redan har o
erfarenhet av KERNSs vagar. i |

5.2 Personalens utbildning

For att sakerstélla en korrekt anvandning och underhdll av produkten ska den
medicinska personalen ta del av bruksanvisningen och félja den.

Vagen kan konfigureras och anslutas till natverk med hjalp av granssnitt endast av
erfarna natverksadministratorer eller sjukhusens tekniska personal.

5.3 Forebyggande av kontaminering

Rengor vagplattan regelbundet for att undvika korskontaminering (mykos).
Rekommendation: efter varje vagning som kan medfora en potentiell kontaminering
(ex. vid vagning med direkt kontakt med huden).

5.4 Forberedelser infér anvandning
e Kontrollera personvagen med avseende pa skador fore varje anvandning.

e Unerhall och atergodkannande (i Tyskland MTK = messtechnische Kontrolle /
metrologisk kontroll): Utfér underhall och atergodkannande av personvagen
med regelbundna tidsintervaller.

e Anvand inte enheten pa hala ytor eller i utrymmen som &r utsatta for vibrationer.
e Avvag personvagen vid uppstallining.

e Om modjligt transportera vagen i originalférpackningen. Om det inte ar mojligt,
se till att produkten ar skyddad mot skador.

e Personvagen far betradas och lamnas endast i narvaro av kvalificerad person.
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6 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

6.1 Allmant

Enhetens parametrar motsvarar gransvarden for elektrisk medicinteknisk utrustning i
grupp 1, klass B (enligt standarden EN 60601-1-2). Enheten ar avsedd att anvandas
inom hemvard samt i klinisk miljo.

Under installation och anvandning av denna elektriska medicintekniska
utrustning ska sarskilda forsiktighetsatgarder vidtas avseende
elektromagnetisk kompatibilitet enligt informationen nedan.

Placera inte vagen i narheten av aktiv kirurgisk utrustning och
utrymmen som ar avskarmade mot radiofrekvenser med elektriska
medicintekniska system for magnetisk resonanstomografi med en hég
frekvens av elektromagnetiska interferenser.

Undvik att anvanda enheten bredvid eller ovanpa andra enheter
eftersom detta kan resultera i onoggrannhet. Om ett sadant
anvandningssatt ar ett krav ska enheten och de Gvriga enheterna
observeras for att kontrollera att de fungerar normalt.

Anvandning av tillbehor, konverterare och andra ledningar &n de som
levererats av tillverkaren tillsammans med enheten kan forstarka
elektromagnetisk stralning eller minska enhetens talighet mot
elektromagnetiska stérningar och darmed ha en negativ inverkan pa
dess funktion.

Barbar kommunikationsutrustning med radiofrekvens (inkl.
periferiutrustning och externa antenner) ska befinna sig minst 30 cm
(12 tum) fran varje del av MPN-vagen inkl. av tillverkaren typgodkand
ledning. | annat fall finns det risk att av enhetens effekt minskas.

> B B B P

Tips: Enhetens stralningsvarden gor att den kan anvandas i industriella zoner och pa
sjukhus (CISPR 11, klass A). Om enheten kommer att anvandas i omraden med
bostadsbebyggelse (dar klass B enligt CISPR 11 normalt kravs) kan den inte
sakerstalla tillréckligt skydd mot stérningar som orsakas av
telekommunikationstjanster som utnyttjar radiofrekvenser. Anvandaren maste tillampa
eventuella skyddsatgarder, ex. flytta eller aterjustera enheten.

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) avser en enhets formaga att fungera felfritt i
dess elektromagnetiska miljo utan att samtidigt strala ut otillatna elektromagnetiska
storningar till denna milj6. Stoérningarna kan overféras framfor allt genom
anslutningsledningar eller luften.

Otillatna stérningar som kommer fran miljon kan leda till felaktiga indikeringar, oriktiga
matvarden eller felaktig funktion av elektrisk medicinteknisk utrustning. Justering av
effekten kompenserar mindre an +1 kg av en instabil avlasning vid matning med
motsvarande vagningsomrade.
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Pa analogiskt satt kan MPN-personvagen orsaka likadana storningar i andra enheter.
For att eliminera problem ska en eller flera av féljande atgarder vidtas:

e Andra enhetens lage eller avstand till storningskallan.
e Stall upp alternativt anvand MPN-personvagen pa en annan plats.
e Anslut MPN-personvagen till en annan stromkalla.

e Vid fragor kontakta var service.

Obehdriga modifieringar eller utbyggnader av enheten allt. anvandning av icke-
rekommenderade tillbehor (ex. natadapter eller anslutningskablar) kan orsaka
storningar. Tillverkaren tar inget ansvar for dem. Sadana modifieringar kan dessutom
leda till att ratten till anvandning av enheten forloras.

Den medicintekniska utrustningen kan stéras av utrustning som
sander ut hogfrekventa signaler (mobiltelefoner, radiosandare,
radioapparater). Darfor ska dessa inte anvandas i narheten av vagen.
| avsnitt 6.4 anges information om rekommenderade minimiavstand.

6.2 Emissioner av elektromagnetiska storningar

Alla nodvandiga instruktioner som sakerstéaller GRUNDLAGGANDE SAKERHET och
ERFORDRAD EFFEKT vid elektromagnetiska stérningar under den avsedda
livslangden.

Nedanstaende tabeller avser en produkt som stromforsorjs fran elnatet

Riktlinjer och tillverkardeklaration — emissioner av elektromagnetiska stérningar
MPN-personvagen ar avsedd att anvandas i en av nedanstaende elektromagnetiska miljoer. Kunden
eller anvandaren av MPN-personvagen bor se till att produkten anvands i sddan miljo.
Emissionsprovning Overensstammelse

Radioelektriska stdrningar Grupp 1

CISPR 11

Radioelektriska storningar Klass [A]

CISPR 11

Harmoniska emissioner Klass A

IEC 61000-3-2

Spanningsvariationer / Uppfylls

flickeremissioner

IEC 61000-3- 3

MPN-personvagen far inte anvandas i narheten av eller staplad med annan utrustning.
Om MPN-personvagen maste anvandas i narheten av eller staplad med annan
utrustning maste den bevakas sa att normal drift kan garanteras i den konfigurering i
vilken den anvands.
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6.2.1 Effektminskning

Starka falt med elektromagnetiska interferenser som orsakas av ex.
elmotorer eller induktionsladdare uppstéllda i narheten av MPN-
personvagen kan leda till effektminskning. Effektminskningen kan
resultera i visning av instabila vagningsvarden.

6.3 Immunitet mot elektromagnetiska storningar

stdrningar

Riktlinjer och tillverkardeklaration - immunitet mot elektromagnetiska

MPN-personvagen ar avsedd att anvandas i en av nedanstaende elektromagnetiska miljoer. Kunden
eller anvandaren av MPN-personvagen bor se till att produkten anvands i sddan miljo.

Immunitetsprovning

IEC 60601-1-2
Testniva

Uppfyllande

Elektrostatiska
urladdningar (ESD)

IEC 61000-4-2

+8 kV, kontakturladdning

+2 kV, +4 kV, £8 kV,
+15 kV, urladdning i luften

+8 kV, kontakturladdning

12 kV, +4 kV, £8 kV, £15 kV,
urladdningar i luften

Snabba tillfalliga
elektriska
overgangstillstand

IEC 61000-4-4

+2 kV, for stromforsningsledningar
fran natet

+1 kV, signalingang/-utgang

omvandlingsfrekvens 100 kHz

+2 kV, for stromforsningsledningar
fran natet

+1 kV, signalingang/-utgang

omvandlingsfrekvens 100 kHz

Stétspanning

IEC 61000-4-5

+0,5 kV, £1 kV differenslage
+0,5 kV, £1 kV, £2 kV allmant lage

+0,5 kV, £1 kV differenslage
+0,5 kV, £1 kV, £2 kV allméant lage

Spéanningsséankningar,
kortvariga avbrott och
spanningsvariationer
IEC 61000-4-11

0% Ut; i 0,5 cykel For 0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°, 270° och 315°

vinkel.

0% Ut; i 1-cykel och 70% Ut; i
25/30-cykler; enfas: for 0° vinkel

0% Ut; i 250/300 cykler

0% Ut; i 0,5 cykel For 0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°, 270° och 315°

vinkel.

0% Ut; i 1-cykel och 70% Ut; i
25/30-cykler; enfas: for 0° vinkel

0% Ut; i 250/300 cykler

Magnetiska falt med
kraftnatfrekvens

IEC 61000-4-8

30 A/m
50/60 Hz

30 A/m
50/60 Hz
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Ledningsburna
faltinducerade RF-
stérningar

IEC 61000-4-6

3V

0,15 MHz - 80 Mhz

6 V i ISM-frekvensband och
amatoérradio inom omradet fran
0,15 MHz till 80 MHz

80% AM vid 1 kHz frekvens

3V

0,15 MHz - 80 Mhz

6 V i ISM-frekvensband och
amatérradio inom omradet fran
0,15 MHz till 80 MHz

80% AM vid 1 kHz frekvens

Elektromagnetiska falt
med RF-frekvens

IEC 61000-4-3

10 V/Im
80 MHz - 2,7 Ghz
80% AM vid 1 kHz frekvens

10 V/Im
80 MHz — 2,7 Ghz
80% AM vid 1 kHz frekvens

Tips: Ut avser vaxelspanning innan provniva tillampas.

24

TMPN_A-BA-se-2213




Riktlinjer och tillverkardeklaration - immunitet mot elektromagnetiska stérningar

Elektroma
gnetiska
falt med

RF-
frekvens

IEC 61000

-4-3

(provspecif
ikationer

for INITIAL

PORTIMM
UNITET
TILL RF

tradlos
kommunik
ationsutrus

tning)

Provfrek | Band Service Modulation | Max effekt | Avsta IEC IMMUNIT
vens (MHz) (W) nd 60601-1-2 | ETSPRO
(MHz) (m) Testniva VNIVA

(V/m)
(V/m)
385 380- TETRA 400 Pulsmodulati 1,8 0.3 27 27
390 on
18 Hz
450 430- GMRS 460, FM 2 0.3 28 28
470 FRS 460 avvikelse
5 kHz
sinus 1 kHz
710 704- | LTE band 13 | Pulsmodulati 0,2 0.3 9 9
745 787 17 on
780 217 Hz
810 800- GSM Pulsmodulati 2 0.3 28 28
870 960 800/900, on
930 TETRA 800,
iDEN 820, 18 Hz
CDMA 850,
LTE band 5
1720 1700- | GSM 1800; | Pulsmodulati 2 0.3 28 28
1845 1990 | CDMA 1900; on
1970 GSM 1900;
DECT; 217 Hz
LTE band 1,
3
4, 25; UMTS
2450 2400- Bluetooth Pulsmodulati 2 0.3 28 28
2570 WLAN on
802.11 b/g/n,
RFID 2450, 217 Hz
LTE band 7
5240 5100- WLAN Pulsmodulati 0,2 0.3 9 9
5500 5800 802.11 on
5785 aln
217 Hz

a  Faltstyrkor fran fasta sandare, som basstationer for radiotelefoner och landmobilradio, amatérradio, AM- och
FM-radiosandningar och TV-séndningar kan inte forutségas teoretisk med exakthet. For att beddéma den
elektromagnetiska miljo som paverkas av fasta RF-sandare, maste en platsinspektion utforas. Om den
uppmatta faltstyrkan pa den plats dar produkten anvands overskrider ovanstaende nivaer for
dverensstammelse bor MPN-personvagen bevakas for att garantera normal drift. Om prestanda konstateras
vara onormala, kan ytterligare atgarder kravas, som exempelvis att MPN-personvagen omorienteras eller
placeras pa en annan plats.

Tips: Enhetens stralningsvarden gor att den kan anvandas i industriella zoner och pa sjukhus

(CISPR 11, klass A). Om enheten kommer att anvandas i omraden med bostadsbebyggelse (dar

klass B enligt CISPR 11 normalt krévs) kan den inte sakerstalla tillrackligt skydd mot stérningar som
orsakas av telekommunikationstjanster som utnyttjar radiofrekvenser. Anvandaren maste tillampa

eventuella skyddsatgarder, ex. flytta eller aterjustera enheten.
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6.3.1 Grundlaggande funktionella specifikationer

MPN-personvagen uppfyller inga grundlaggande funktionella
specifikationer enligt standarden IEC 60601-1. Systemet kan stéras av
annan utrustning aven da denna utrustning uppfyller emissionskraven
enligt CISPR-standarden.

6.4 Minimiavstand

Rekommenderade separationsavstand mellan barbar och mobil RF-
kommunikationsutrustning och medicinteknisk utrustning

MPN-personvagen &r avsedd att anvandas i en elektromagnetisk milj6 i vilken pastralade RF-
storningar ar reglerade. Kunden eller anvandaren av MPN-personvagen kan hjélpa till att forhindra
elektromagnetiska stérningar genom att halla ett minimiavstand mellan barbar och mobil RF-
kommunikationsutrustning (sandare) och medicinteknisk utrustning enligt nedanstaende
rekommendationer - med hansyn till kommunikationsutrustningens maximala uteffekt, se nedan.

Sandarens méarkeffekt Separationsavstand
%W med hansyn till sdndarens arbetsfrekvens
%m
fran 150 kHz till fran 80 MHz till fran 800 MHz till
80 MHz 800 MHz 2,5 GHz
d=12vP d = 1.2VF d = 2.3/F
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,20 1,20 2,30
10 3,80 3,80 7,30
100 12,00 12,00 23,00

For sandare vars maximala markeffekt ut inte anges ovan, kan det rekommenderade
separationsavstandet "d" i meter (m) faststallas

enligt en for séandarfrekvensen tillamplig ekvation dar "P", enligt s&ndartillverkaren, avser sandarens
maximala markeffekt ut, angiven i watt (W).

OBSERVERA 1: Vid frekvens p& 80 MHz och 800 MHz galler ett hogre frekvensomrade.
OBSERVERA 2: Riktlinjerna &r inte tillampliga i alla situationer.

Elektromagnetisk spridning paverkas av: absorbering och reflexion fran
byggnader, féremal och manniskor.
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7 Transport och forvaring

7.1 Leveranskontroll

Omedelbart efter leverans kontrollera att paketet inte har nagra synliga utvandiga
skador, samma géller for enheten efter uppackning.

7.1.1 Forpackning / returfrakt

Spara alla delar av originalférpackningen fér eventuell returfrakt.
Anvand endast originalférpackning for returfrakt.

Fore utskick koppla loss alla anslutna kablar och |6sa/rérliga delar.
Atermontera transportskydden om s&dana finns.

4 4 4 4 3

Skydda alla delar, ex. vagplattan, natadaptern osv. mot fall och
skador.
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8 Uppackning, uppstallning och idrifttagande

8.1 Uppstallningsplats, anvandningsplats

Vagarna ar konstruerade for att uppnd trovardiga vagningsresultat vid normala
driftférhallanden.
Val av ratt uppstaliningslage sakerstaller exakt och snabb funktion.

laktta foljande regler pa uppstallningsplatsen:
e Stall upp vagen pa en stabil, plan yta.

e Undvik extrema temperaturer samt temperaturvariationer som forekommer, ex.
vid uppstéallning nara varmeelement eller platser utsatta for direkt solljus.

e Skydda vagen mot korsdrag som forekommer vid 6ppna fonster och dorrar.
e Undvik vibrationer under vagning
e Skydda vagen mot hog luftfuktighet, &ngor och damm.

e Utsatt inte vagen for hog fuktighet under en lang tid. Otnskad kondensbildning
(kondensering av luftfukten pa enheten) kan férekomma da kall enhet placeras
i ett mycket varmare utrymme. | sadant fall ska enheten kopplas ifran
stromforsorjningsnatet och tillatas anpassa till omgivningstemperaturen i ca
2-timmar.

e Undvik statisk laddning av vagen och vagda personer.
e Undvik kontakt med vatten.

Vid elektromagnetiska falt (ex. mobiltelefoner eller radioutrustning), statiska laster och
ostabil stromforsorjning kan stora avvikelser i vagningsresultat forekomma (felaktiga
vagningsresultat). Andra enhetens placering eller avliagsna storningskallan.

8.2 Uppackning

Ta forsiktigt ut vagen ur forpackningen och stall upp vagen i avsedd plats. Om
natadapter anvands se till att sladden inte orsakar snubbelrisken.

8.3 Leveransomfattning

Vag

Natadapter (enligt standarden EN 60601-1)

Skyddskapa

Vaggfaste (endast modellerna TMPN-1M-A och TMPN-1LM-A)
Bruksanvisning
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8.4 Montering och uppstallning av vagen

Montering:
= Placera stativet (1) i
stativfastet (2) i vagplattan.

@ Klam inte sonder

sladden (3)!

= Fastsatt fastet med 4
skruvar!

= Avvag vagen med hjalp av de stallbara skruvfotterna,

luftbubblan i vattenpasset ska befinna sig inom markerat
@ omrade.

= Kontrollera avvagningen regelbundet.

Efter avslutad installation kontrollera att alla skruvar ar korrekt
placerade. | annat fall finns det risk att vagd person skadas.

Allmant tips gallande uppstallning av de tidigare namnda vagarna:

Stall upp personvagen pa avsedd plats och avvdg med hjalp av de stallbara
gummifotterna tills luftbubblan i vattenpasset (i mitten av vagplattan) ar i centrum.
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Vaggfaste till modellerna TMPN-1M-A och TMPN-1LM-A:

1 Skruvar for fastsattning av displayens vaggfaste
2 Placering av skruvar for fastsattning av displayen pa véaggen

8.5 Fastsattning av langdmataren

Kraften som kravs for att skjuta ut den teleskopiska langdmataren kan justeras med
hjalp av tva stéllskruvar vid stativet (se bild).

Forfara enligt foljande:

= Skjut langdmataren helt in i
stativet.

= Ta ut bada platspluggarna i
stativets nedre del.
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= Stall in dnskad kraft med bada

justerskruvarna och en lamplig

sparskruvmejsel. @
= (Vid frekvent anvandning ar det

vart att komma ihag att upprepa

processen efter en tid)

Efter avslutad installation kontrollera att alla skruvar ar korrekt
placerade. | annat fall finns det risk att vagd person skadas.

8.6 Batteridrift
Som alternativ for ackumulatordrift &r det mojligt att anvanda vagen med batteridrift (6
st. AA batterier).

Oppna batterifackets lock (1) pa displayens undersida och sétt i batterier enligt nedan.
Atermontera batterifackets lock. Vid urladdat batteri visar displayen: symbolen

samt indikeringen "Lo bAt”, batterierna maste bytas. For att spara batterier
stéangs vagen automatiskt av (se avs. 9.5).

Urladdat batteri

+H

Lo bAt

Batteriet ar lagt och blir snart urladdat.

i

Batterierna ar fullt laddade.

Anmarkning:
Anvand endast KERN YMR-01 (RC 193650) ackumulatorer eller AA 1,5 V batterier
(6 st.). Andra kan leda till att produkten skadas med medféljande personskada.

Ta ur ackumulatorn och férvara den pa avskild plats om vagen inte
kommer att anvandas under en langre tid. Lackande vatska kan skada
vagen.

Ackumulatorbyte som utfors av outbildad personal kan medféra risk.

> P>
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Isattning av batterier:

Demontera batterifackets lock pa
displayen sida (1).

Ta ur batterihallaren (2).

Séatt i batterier i batterihallaren.

Sétt i batterihllaren i batterifacket och
|&s batterifackets lock.

8.7 Ackumulatordrift med ackumulator tillganglig som tillval

4
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Oppna batterifackets lock (1) pa displayens undersida och anslut ackumulator. Fére
forsta anvandning ska ackumulatorn laddas med hjalp av natadaptern i minst 12
timmar.

Visning av symbolen i displayen betyder att ackumulatorn snart blir

urladdad. Vagen kan fortsatta arbeta i nagra minuter och sedan stangs den
automatiskt av for att spara ackumulatorn (se avs. 9.5). Ladda ackumulatorn.

Spanningen har sjunkit under rekommenderad minimum.

Ackumulatorn ar 1ag och blir snart urladdad.

Ackumulatorn ar fullt laddad.

Om ackumulatorn ar urladdad visas "LoBAt” indikeringen i
displayen. Ackumulatorn laddas med hjalp av medlevererad
natadapter (laddningstiden tills full laddning uppnas ar 12 h).

Ta ur ackumulatorn och férvara den pa avskild plats om vagen inte
kommer att anvandas under en langre tid. Lackande vatska kan
skada vagen.

R

Anvandning av Wi-Fi-granssnittet (tillval) medfor en hogre
stromforbrukning.

8.8 Stromfdorsorjning fran natet
Stromforsorjning sker med en extern natadapter som ocksa avskiljer vagen fran natet.
Det pa enheten angivna spanningsvardet maste stamma 6verens med lokal spanning.

Anvand endast godkanda originalnatadaptrar fran KERN som uppfyller standarden EN
60601-1.

Visning av symbolen i displayen betyder att ackumulatorn snart blir urladdad.
Anslut natadaptern och ladda ackumulatorn.

Blinkande symbol under laddning informerar om ackumulatorns
laddningsstatus.

8.9 Fdrstaidrifttagande

For att fA exakta vagningsresultat med hjalp av elektroniska vagar ska man sakerstélla
att vagarna uppnar ratt arbetstemperatur (se "Uppvarmningstid”, avs. 1). Under
uppvarmningstiden maste vagen vara ansluten till stromforsorjningen (natuttag,
ackumulator eller batterier) och paslagen.

Vagens noggrannhet beror pa den lokala tyngdaccelerationen.
Vardet av tyngdaccelerationen anges pa markskylten.
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9 Drift

9.1 Véagning
Soe - I‘I@ ON
u'u kg o o o o OFF
Gross = Sla pa vagen genom att trycka pa knappen.
Vagen utfor sjalvtest.
Vagen ar klar for vagning direkt efter att viktindikeringen
"0.0 kg" visats i displayen.
® * Vid behov kan vagen nollstallas nar som helst med hjalp av

. knappen.

Placera personen for vagning i mitten av vagen. Vanta tills
stabiliseringssymbolen .. . visas och sedan las av
vagningsresultatet.

() = Om personens vikt Overskrider vagens kapacitetsomrade visar
|
1 displayen " '} indikeringen (= dverbelastning).
9.2 Tarering

Egenvikten av en valfri preliminar last som anvands for vagning kan tareras med en
knapptryckning vilket gor att vid paféljande vagningar visas personens verkliga vikt.

[ - ) ‘El
i = Lagg ett foremal pa vagplattan.
g
(exempel)
(] iﬁl‘
1 0 o . T
LiLg*| | = Tryck pa =d knappen och da visas nollindikeringen.

NET

Nederst, pa vanstersidan visas symbolen "NET”.

| - )

EHO

NET

(exempel)

= Stall upp en person i mitten av vagplattan.
Vanta tills stabiliseringssymbolen i visas och sedan las
av vagningsresultatet.

®
1

Nar vagen avlastas visas det sparade taravardet med
minustecken.

For att radera sparat taravarde avlasta vagen och tryck pa

. knappen.

34
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9.2.1 Tarasparning

Vagen kan tareras flera ganger.

9.2.2 Pretara (preliminar tara)

Det finns mojlighet att mata in ett kant pretaravarde med hjalp av knapparna eller spara
vikten av det foremal som finns pa vagplattan som pretaravarde.

Att spara vikten av foremalet pa vagplattan:

GROSS

Soe =
Aarm | =
A

== ) | o

ON

OFF
Sla pa vagen genom att trycka pa knappen.

Vanta tills stabiliseringssymbolen i _dvisas.

Placera onskat foremal pa vagplattan vars vikt ska sparas
som pretaravarde. (I exemplet ar det ”1,3 kg”)

Tryck och hall . knappen intryckt, applikationsmenyn

hamtas. Indikeringarna "ApcMen” och "WghMod” visas i foljd.
Sedan visas "PtArE” indikeringen automatiskt.

Bekrafta genom att trycka pa . knappen, "ActuAL"

indikeringen visas.

Bekrafta genom att trycka pa . knappen, displayen visar

blinkande symboler "PT” och ""M1”.

F
Med hjalp av knappen valj 6nskad minnesplats fran 1
till 4.

TARE \

S0
Tryck igen pa knappen, indikeringen "ActuAL”,
symbolerna "PT” och "M1” slutar blinka.

L k@

MET

ﬁ\

B

Tryck igen pa knappen, indikeringen "Wait” visas en
kort stund, vikten som finns pa vagen tas éver som
pretaravarde. Vagen visar nollindikeringen. Symbolen "NET"
visas.

TMPN_A-BA-se-2213
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Manuell inmatning av pretaravarde med hjalp av tangentsatsen:

ON
=< [ 9 9 o o | OFF
20¢ A = Sla pa vagen genom att trycka pa knappen.
Lk Vanta tills stabiliseringssymbolen i _dvisas.

GROSS

) %
P E - Hr- E = Tryck och hall knappen intryckt, applikationsmenyn

hamtas. Indikeringarna "ApcMen” och "WghMod” visas i foljd.
Sedan visas "PtArE” indikeringen automatiskt.

= Bekrafta genom att trycka pa . knappen, displayen visar

oo . blinkande symboler "PT” och "M1”.
PrEERFE

F
= Med hjalp av knappen valj 6nskad minnesplats fran 1
till 4.

m—

—— %
RcbuRL = Tryck igen pa knappen, "ActuAL” indikeringen visas.

PT M1 [T ]
HHAUAL

HOLD
= Tryck pa ] knappen, "ManuAL" indikeringen visas.

TARE \
S0
= Tryck pa knappen, blinkande indikering for inmatning
‘ HOLD I |PFIINT|
av pretaravarde. Med hjalp av knapparna och

mata in talvarden och med =d knappen ga till nasta
decimalplats, till slut bekrafta det inmatade vardet.

| ) PT M1 ‘E|
— W

ko
MET

Vagen kopplas om till vagningslaget, det inmatade
pretaravardet visas som minusvarde.

Radering av pretaravarde:

e Vid avlastad vagplatta tryck pa . knappen, véi en visar nollindikering.
e Efterinstallning av alternativet "ManuAL” tryck pa E - ® knappen, "cLEAr”

TARE
EY T

indikeringen visas. Tryck sedan p&4 L3 knappen, pretaravardet raderas.
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9.3 "Hold” funktion

Vagen &ar utrustad med en integrerad hallfunktion (bestamning av medelvarde). Detta
mojliggor en exakt vagning av personer trots att de inte star stilla pa vagplattan.

Soe - oN

I_I I_I o o} o o OFF

k|| = Sla pavagen genom att trycka pa knappen.
== Vanta tills stabiliseringssymbolen i _dvisas.
‘ HOLD qE|

= Tryck pa . knappen, displayen visar "--------- " och
blinkande "HOLD” symbol.

E— — = Stall personen forsiktigt upp i mitten av vagplattan medan

indikeringen visas.

= Viktvardet av den vagda personen visas och "fryses” strax
(exempel) efter att HOLD-symbolen slutar blinka och stabilitetssymbolen
. _ Visas.

Efter avlastning av vagen visas viktvardet i ca 10 s, under
tiden visas HOLD-symbolen.

e - Sedan kopplas vagen automatiskt om till vagningslaget.
D D kg HOLD-symbolen slocknar och nollindikeringen visas.
1 Bestamning av medelvardet ar inte maijlig vid allt for stor rorelse.

9.4 Bestamning av kroppsmasseindex (Body Mass Index)

Ett villkor for utrakning av BMI-index ar att personens langd anges. Den ska vara kand
eller sa kan den bestammas med hjalp av vagmodellen MPN-HM-A.
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9.4.1 Langdmatare (endast modellen MPN-HM-A)

-

= Skjut ut langdmataren uppat och fall ut begransaren.

= Flytta forsiktigt langdmataren nedat tills begransaren vidror huvudet av den
person som mats (utan skor).

A Vid fast begransare som sticker utat finns risk for personskada.

= Las av kroppslangden pa langdmataren.
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Vid korrekt utférd méatning fas en noggrannhet pa 5 mm.

9.4.2 Bestamning av kroppsmasseindex (Body Mass Index)

:o: = ON
D E kg o o o - | OFF
GROSS . = Sla pa vagen genom att trycka pa knappen.
= Vanta tills stabiliseringssymbolen i _dvisas.
l == | = Tryckp& . knappen.
|E E em Den senast inmatade kroppslangden visas i centimeter, aktiv
post blinkar.
-
( B E PRINT HOLD
' “| = Anvand knapparna L‘J och LIJ for att mata in aktuell
) kroppslangd.
SEEPon
==) | > Bekréafta det inmatade vardet genom att trycka pa =>
_____ knappen. "StEPon" indikeringen visas i displayen.
= Stall upp en person i mitten av vagplattan.
= ) M- " indikeringen visas en stund och sedan visas
=95 D personens BMI-index. Symbolen "BMI" visas.
Soe I‘I I‘I@ = Avlasta vagplattan.
LLLI|| = VA&gen kopplas automatiskt om till vagningslaget. BMI-

GROSS

symbolen slocknar och nollindikeringen visas.

o Tillforlitlig bestdmning av BMI-index ar endast maijlig vid en kroppslangd

fran 100 cm till 200 cm och en kroppsvikt >10 kg.
Vid instabila vagningar kan viktindikeringen stabiliseras med HOLD-
funktionen.
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9.4.3 Klassificering av BMI-index.

Klassificering av kroppsvikten for vuxna 6ver 18 ar med BMI-index sker enligt WHO,
2000 EK IV samt WHO 2004 (WHO: World Health Organization —
Varldshalsoorganisationen).

Kategori BMI (kg/m?) Risk for sjukdomar i samband
med dvervikt
Undervikt <18,5 lag
Normalvikt 18,5-24,9 medelstor
Overvikt >250
Tillstand fore fetma 25,0-29,9 nagot okad
Fetma grad 1 30,0-34,9 Okad
Fetma grad 2 35,0-39,9 hdg
Fetma grad 3 >40 mycket hog

9.5 Funktion for automatisk avstangning "Auto Off"

Om displayen eller vagplattan inte manévreras stangs vagen automatiskt av efter
installd tid.

® . Menyinstallningar:
1 [AutoFF] (se avs. 10)

Soe ON
GRoss . = | vagningslaget tryck samtidigt och hall knapparna
— TARE
20«
“EELF och L_E¥ intryckta, "SetuP” och "coM” indikeringarna visas i
foljd.
)
g
)

== | o Tryck pa . knappen tills displayen visar’AutoFF”

ModE indikeringen.
ﬁ‘ .
orL D = Tryck pa E =d knappen, "ModE" indikeringen visas.
— TARE
[C L] T
O F F = Tryck igen pa - knappen, "onLYQ” indikeringen visas.

Har kan man véalja bland foljande indikeringar:
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‘Hutu

oFF: "Auto Off” funktionen av
Auto: "Auto Off” funktionen oavsett belastning pa vagen

pa . knappen

knappen.

= Valj 6nskad instélining genom att

och bekrafta genom att trycka pa

= Tryck pa . knappen tills displayen visar nollindikering.

Vagen ar nu i vagningslaget.

trycka
-

‘ﬁ onLYO0: "Auto Off’ funktionen endast vid nollindikering

For att stalla in 6nskad avstangningstid forfara enligt foljande:

lodE

®=) | = Hamta menyposten "ModE” enligt ovan.

t JiE

onskad installning med

bekrafta genom att trycka pa

TARE
T

HOLD

= Tryck pa L@ knappen tills "tiME” indikeringen visas,

knappen och valj

__E™ nappen:

[2 Min] Vagsystemet stangs av efter 2 minuter

[5 Min] Vagsystemet stangs av efter 5 minuter
[30 Min] Vagsystemet stangs av efter 30 minuter
[60 Min] Vagsystemet stangs av efter 60 minuter
[30 S] Vagsystemet stangs av efter 30 sekunder
[1 Min] Vagsystemet stangs av efter 1 minut

L

(exempel)

‘E‘
= Bekrafta vald tid genom att trycka pa

TARE
T

aterga till vagningslaget genom att trycka pa

L3 knappen och

knappen.
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9.6 Ljudsignal vid knapptryckning

Vagen ar utrustad med alternativet att sla pa eller ifran den ljudsignal som avges vid
knapptryckning.

® . Menyinstallningar:
l [DEEPEr] = [KEYS — on/oFF]

= Valj menyposten "obEEPEr” i menyn.

)
bEEPEF
=) JARE
E E H ‘:l = Tryk pa E knappen, "KEYS” indikeringen visas.

i

TARE \
20
O F F = Tryck igen pa knappen, den senast sparade
installningen visas. | exemplet ar det "OFF”.

(exempel)
= Valj 6nskad installning genom att tricka pa ¥ knappen
och bekrafta genom att trycka pa E =d knappen.

BMI

GROSS

. @\
>0«

= Tryck p4 LKW knappen tills displayen visar nollindikering.
Vagen ar nu i vagningslaget.
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9.7

Installning av datum och tid

1

gﬂlgéngligt endast med realtidsklocka)
¢ Menyinstallningar:
[dAtIME]

dRt i

3

949200

[CT]
(
(

(exempel)

nnoe

__§

(exempel)

dd 12

__§

(exempel)

alaliihe

i

(exempel)

H

1
b

i

(exempel)

m
L

e I

i

(exempel)

("]
20«

GROSS

HEE

Installning av datum:

=

=

Hamta menyposten "dAtiME”.

Tryck pa . knappen tills displayen visar arindikeringen
"YY20xx”. Med hjalp av . eller . knappen stall in

aktuellt ar och bekrafta genom att trycka pa E =& knappen.

Indikeringen véxlas automatiskt till installning av manad:
"MM xx”.

Med hjalp av . eller . knappen stéll in aktuell

TARE
20«

mé&nad och bekrafta genom att trycka p4 L3 knappen.
Indikeringen vaxlas automatiskt till instalining av dag: "dd xx”.

Med hjalp av . eller . knappen stall in aktuell dag

och bekrafta genom att trycka pa

knappen.

Instéallning av tid:

=

Indikeringen vaxlas automatiskt till installning av tid, forst
timme: "hh xx”.

Med hjalp av . eller . knappen stall in timme och

TARE
230«

bekrafta genom att trycka pa L3 knappen.
Minuter visas: "MM xx”. Stall in aktuella minuter och bekrafta

TARE
20€

genom att trycka pa
Sekunder visas: ”SS

knappen.
xx”. Stall in sekunder och bekrafta

TARE |
[«
genom att trycka pa knappen.

Datum och tid ar installda, indikeringen vaxlas till
vagningslaget.
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10 Meny

Vid godkénda vagar ar tillgangen till "x10” servicemenyn sparrad.

For att ta bort sparren maste plomberingen forstéras och
justeringsknappen tryckas. Justeringsknappens placering, se
avs. 18.1.

Observera:

Vid forstérd plombering, fore ateranvandning av vagsystemet for en
applicering som kraver godkannande maste vagsystemet godkannas
igen av ett behoérigt anmalt organ och markas lampligen genom
asattande av en ny plombering.

10.1 Navigering i menyn

Hamtning av meny ON
OFF

= | vagningslaget tryck samtidigt pa knapparna

och E =¥, "SetuP” och "coM” indikeringar visas i foljd.

Val av funktion = Valj respektive funktioner i féljd med hjalp av knapparna

‘ HOLD I |PFIINT|
och )

Andring av
installningar . . .
= Bekréfta vald funktion genom att trycka pa =

knappen. Den aktuella instéllningen visas.

= Valj 6nskad installning genom att trycka pa

piig?

knappen och bekrafta genom att trycka pa =
knappen, vagen vaxlas tillbaka till menyn.

Lamna menyn /
tillbaka till = Tryck pa L_&s¥ knappen tills displayen visar

vagningslaget nollindikering. VAgen &r nu i vagningslaget.
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10.2 Menydversikt

Huvudmenyblock Post i Tillgangliga installningar / férklaring
undermenyn
SEtuP
coM rS232 RS-232-granssnittslage
Granssnittsparametrar | Ty, 5 ;g Gverforingshastighet 9600, 14400, 19200,
38400, 57600, 115200, 128000, 256000, 600,
1200, 2400, 4800
dAtA Databitar: 8dbitS, 7dbitS
PAritY Paritet: nonE, odd, EVEn
StoP Stoppbit: 1Shit, 2SbitS
HANndSh Handshake: nonE
Protoc Kommunikationsprotokoll: KCP,
uSh-d USB-kontakt
bAUd Overféringshastighet 9600, 14400, 19200,
38400, 57600, 115200, 128000, 256000, 600,
1200, 2400, 4800
dAtA Databitar: 8dbitS, 7dbitS
PAritY Paritet: nonE, odd, EVEn
StoP Stoppbit: 1Shit, 2SbitS
HANndSh Handshake: nonE
Protoc Kommunikationsprotokoll: KCP,
WLAN WLAN-natverkskort: on, oFF
Print intFcE Gréanssnitt
Utskriftsinstallningar (S232 RS-232-granssnitt
uSh-d USB-kontakt
PrModE Utskriftsinstaliningar
MANnUAL Utskrift av vagningsvardet efter tryckning pa
knappen.
Auto Automatisk utskrift av vagningsvardet
cont Kontinuerlig datautmatning
ForMAt long, short
LAYout USEr

TMPN_A-BA-se-2213
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bEEPEr

Ljudsignal KEYS Ljudsignal vid knapptryckning
Ljudsignal pa
on
Ljudsignal av
oFF
AutoFF Mode Installningar av funktionen med automatisk
Funktion med avstangning
automatisk oFF Funktionen med automatisk avstangning av
avstangning : : —
Auto Automatisk avstangning oavsett belastning pa
vagen
onLYO Automatisk avstangning endast vid nollindikering
timE Instéllining av AV-tid
30 S, xMin  |Automatisk avstangning efter:
30 s, 1 min, 2 min, 5 min, 30 min, 60 min
dAt iIME Installning av datum och tid
Datum och tid YY.2021  |Instalining av datum: Ar
MM 06 Manad
dd 22 Dag
hh 11 Installning av tid: Timme
MM 53 Minuter
SS 33 Sekunder

rESEt
Aterstallning till

fabriksinstallningar

Aterstélining av vagen till fabriksinstéallningar

46
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11 Kommunikation med periferiutrustning med hjalp av KUP-uttaget

Granssnitten medger utbyte av vagningsdata med ansluten periferiutrustning.

Data kan matas ut till en skrivare, dator eller kontrolldisplay. Och omvant, det ger
mojligheten att ge styrkommandon och mata in data med hjalp av anslutna enheter.
Vagarna i TMPN-serien ar som standard utrustade med KUP-uttag (KERN Universal
Port).

Tre foljande granssnittsalternativ finns tillgangliga:

Gréanssnittsadapter med kabel
Modell Anvandningsexempel
RS-232 YKUP-01 seriell skrivare
USB YKUP-03 PC-dator
Ethernet YKUP-04 PC-dator
Bluetooth YKUP-06 slutenhet med Android-system
eller PC-dator
Kern Extension Box YKUP-13 nagra granssnitt samtidigt
e Med hjalp av KUP-uttaget (YKUP-13) kan tillgangliga granssnitt anvandas
1 parallellt.

Extra utrustning som ansluts till elektriska medicintekniska produkter maste uppfylla
gallande IEC- eller ISO-standarder (ex. IEC 60950 fér enheter for databehandling).
Dessutom ska alla konfigurationer uppfylla krav géllande elektriska medicintekniska
system (se IEC 60601-1 resp. avsnitt 16 i standarden IEC 60601-1, tredje utgavan).
Varje person som ansluter extra utrustning till elektriska medicintekniska produkter
ska konfigurera det medicintekniska systemet i enlighet med de krav som galler foér
elektriska medicintekniska system. Lokala foreskrifter har foretrade framfor
ovanstaende krav. Vid tveksamhet kontakta din lokala aterforsaljare eller service.

Pintilldelning vaguttag:

Varning: Anvad endast granssnitt med KUP-uttag.

Langden av externa granssnittsledningar av andra fabrikat som ansluts i
KUP-uttaget far inte 6verstiga 10 m.
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11.1 KERN Communications Protocol (KERNs gréanssnittsprotokoll)

KCP-protokollet ar en normaliserad uppsattning av granssnittskommandon for vagar
av fabrikatet KERN som anvands for hamtning av flera parametrar och funktioner samt
styrning av dessa. Tack vare detta kan enheter av fabrikatet KERN med KCP-
protokollet anslutas till dator, industriella styrsystem och andra digitala system pa ett
enkelt satt. Detaljerad beskrivning finns i manualen lZKERN Communication Protocol”
som kan laddas ner fran nedladdningscentrumet (Downloads) pa KERNs webbsida
(www.kern-sohn.com).

For att aktivera KCP-protokollet forfara enligt beskrivningen som finns tillganglig i
menyo6verskiten i bruksanvisning for aktuell vag.

KCP-protokollet baseras pa vanliga kommandon och svar i ASCll-formatet. Varje
instruktion bestar av ett kommando, eventuellt argument som separeras med
mellanslag ochh avslutas med <CR>< LF> kommandon.

KCP-protokollets kommandon som hanteras av vagen kan visas genom att en
forfragan som bestar av "10” kommandot och CR LF kommandon i foljd skickas.
Utdrag ur de kommandon i KCP-protokollet som oftast anvands:

10 Vissa alla implementerade kommandon i KCP-protokollet

S Mata ut stabilt varde

Sl Mata ut aktuellt varde (aven instabilt)

SIR Mata ut aktuellt varde (aven instabilt) och upprepa

T Tarera

Z Nollstall
Exempel:

Kommando | S

Mojliga S.S......100.00_g | Godk&annande av kommandot, kommandot verkstalls
svar S| Annat kommando utfors aktuellt, 6verskriden tidsgrans

S_+orS_- Overbelastning eller underbelastning
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11.2 Datautmatning efter tryckning p& PRINT-knappen <manual>
Aktivering av funktioner:

=

=

=

=

Hamta menyinstallningen <Fr ink = PrTlodE> i konfigurationsmenyn och
bekrafta med =» knappen.

For att manuellt mata ut data valj menyinstaliningen </ {HRuHL > med hjalp av
navigeringsknapparna {1 och bekrafta med =» knappen.

Med hjalp av navigeringsknapparna 11 valj installningen <arm> och bekrafta med
=> knappen.

For att lamna menyn tryck nagra ganger pa navigeringsknappen €.

llaggning av material for vagning:

= Vid behov stall upp en tom behallare pa vagen och tarera vagen.

=

Lagg material for vagning. Vagningsvardet matas ut efter tryckning pa PRINT-
knappen.

11.3 Automatisk datautmatning <auto>

Data matas ut automatiskt utan tryckning pa PRINT-knappen om lampliga villkor for
datautmatning ar uppfyllda beroende pa menyinstallining.
Aktivering av funktionen och instéllning av villkor for datautmatning:

=

=
=

Hamta menyinstaliningen <P~ ink = PrTlodE> i konfigurationsmenyn och
bekrafta med =» knappen.

For att automatiskt mata ut data valj menyinstallningen <Auk o> med hjalp av
navigeringsknapparna {1 och bekrafta med =» knappen.

Med hjalp av navigeringsknapparna 1 valj installningen <om> och bekrafta med
=> knappen. <rHARLES indikeringen visas.

Bekrafta med =» knappen och stéll in énskat villkor for datautmatning med hjalp
av navigeringsknapparna l1.

Bekrafta genom att trycka pa =» knappen.
For att lamna menyn tryck nagra ganger pa navigeringsknappen €.

llaggning av material for vagning:

= Vid behov stall upp en tom behallare pa vagen och tarera vagen.

=

Lagg i material foér vagning och vanta tills stabilitetssymbolen (. ) visas.

Vagningsvardet matas ut automatiskt.
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11.4 Kontinuerlig datautmatning <cont>
Aktivering av funktionen och installning av cykler for datautmatning:

=

=

4

=

Hamta menyinstallningen <P nt = PrModE> i konfigurationsmenyn och

bekrafta med =» knappen.

For att kontinuerligt mata ut data valj menyinstallningen < camk > med hjalp av
navigeringsknapparna {1 och bekrafta med =» knappen.

Med hjalp av navigeringsknapparna 1 valj installningen <om> och bekrafta med
=> knappen.

<5PEEd> indikeringen visas.

Bekrafta med =» knappen och stall in onskad cykel med hjalp av
navigeringsknapparna {1.

For att lamna menyn tryck nagra ganger pa navigeringsknappen €.

llaggning av material for vagning

= Vid behov stéall upp en tom behallare pa vagen och tarera vagen.

= Lagg material for vagning.

= Vagningsvarden matas ut enligt definierad cykel.

Protokollmall (KERN YKB-01N)

S D 1.9997 kg
s D 1.9999 kg
S D 1.9939 kg
S D 1.9999 kg
s s Z.0000 ka
s s 2.0000 kg
s s 2.0000 kg
s s 2.0000 kg
s D 1.9998 kg
s D 1.9998 kg
S D 2.000Z kg
s D 2.4189 kg
S D Z.999€ ka
s D Z2.9996 kg
S D 2.9996 kg
S D 2.9997 kg
S D 2.9997 kg
s s 2.9996 kg

2.9996 ko

Vagar utrustade med seriellt granssnitt kan endast anslutas till
elektriska kontorsmaskiner.
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11.5 Dataformat

=  Hamta menyinstaliningen <Pr inkt = PrIodE> i konfigurationsmenyn och
bekrafta med =» knappen.
= Med hjalp av navigeringsknapparna {1 valj instéliningen <ForfAE> och
bekrafta med =» knappen.
= Valj onskad instadllning med hjdlp av navigeringsknapparna {1.
Mojliga val:
<Shork> standard matprotokoll
<Lonb>  utékat matprotokoll
=  Bekrafta installningen genom att trycka pa =» knappen.
=  FOr att lamna menyn tryck nagra ganger pa navigeringsknappen €.
Protokollmall (KERN YKB-01N)
ForlAE = Shork ForllAE = Lonl
N 5 G Z2.0000 ka N:
Ta 0.59000 kg S D 2.0000 kg
c: Z2.5000 kg Tara weight after =:
0.5000 kg
Gross weight:
2.5000 kg
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11.6 WLAN

» WLAN-natverksstandard: IEEE 802.11 b/g/n (Wi-Fi)

vV V VYV VYV VYV

Konfigurering av Wi-Fi-anslutning:

1. Vagen skapar en Wi-Fi-atkomstpunkt omedelbart efter start (displayen visar WLAN-

symbolen).

Natverksprotokoll: TCP/IP med DHCP
Hanterade krypteringsmetoder: WPA, WPA2
Overforingsfrekvens: 2412-2472 MHz
Maximal 6verforingseffekt: < 20 dBm

Applikationsprotokoll: KCP (KERN Communications Protocol)

Uppratthall en anslutning med atkomstpunkten med hjalp av dator.
SSID (namn av vagens atkomstpunkt) ar "Al_THINKER _xxxxxx".
2. Med hjalp av webblésaren 6ppna webbsidan http://192.168.4.1/

P& webbsidan:

A. Stall in "Mode” laget till "apsta”.

B. Mata in information om natverket som mojliggér anslutning med vagen (natverk

"AP Name” och |6senord "AP Password”).
C. Spara installningarna genom att klicka pa "Save” och uppdatera sidan.

ESP8266 WebConfig

Serial Setting

Baud: [115200
Datahits: | 8
Parity: [NONE

Stopbits [1

SoftAP

881D
Passwd:

Auth Mode:
P addr:
Subnet mask:
Gateway:

Mac:

Al-THINKER_8T2B77

[OPEN
[192.168.4.1

2552552550

192 168.4.1

bedd.c2.:87:2b.77

3. Koppla atkomstpunkten ifran datorn.

4. Koppla ifran vagens stromforsorjning for en stund.

Station

Wode: [apsta v
AP Name: |YKV_Net

AP Password: |YKV123456
IP address:

Subnet mask: |0.0.0

Gateway:

Mac T

5. Ateranslut datorn till vAgens atkomstpunkt och uppdatera webbsidan.
D. IP-adressen "IP address” visas.
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ESP8266 WebConfig

Serlal Setting SoftAP Station
Bawa 115200 SSID Al-THINKER 872877 Mooe apsta
Databats 8 Passwd AP Name YKV_Net
Pany NONE AdnMode  [CPEN AP Password [YKV1234256
Siopdes 1 P a0 IP acaress 192968 132 32 @
Suboet mask (2452452450 Subnet mask. 85,2
Gateway 19216541 Garnay
Mac DeOSCc2 872077 Mac
[ sve | [ Sve | [ Sove |

6. Strang webbsidan.
7. Anslut datorn till valt natverk.
8. Mata in IP-adressen i programvaran / port: 23.

General Bus IP port properties
TCPAIDE / IP settings:

Connection type: | TCP - client - connecting v
Local TP address:

Poxt:
Tergethost? oddr:  [192.168.132.32 | G%}‘"-’ A

Kesp-Alive:

Abbrechen Apply

11.7 Utskriftsfunktion
Efter en korrekt konfigurering av programvaran och vagen kan vagningsdata skickas

till vagen med hjalp av ﬁ ol knappen.
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12 Bluetooth

Som tillval hanterar vagen Bluetooth Low Energy (BLE) protokollet och ar synlig for
overordnade Bluetooth-enheter under sitt serienummer.

For att sakerstalla atkomsten anvand avsedd programvara eller app som hanterar
Bluetooth Low Energy (BLE) protokollet. Appar som endast hanterar Bluetooth Classic
(BTC) protokollet kommer inte att fungera.

Stall in féljande profil:

Service UUID
0000fff0-0000-1000-8000-00805f9bh34fb

Read characteristic UUID
0000fff1-0000-1000-8000-00805f9h34fb

Write characteristic UUID
0000fff2-0000-1000-8000-00805f9h34fb

> Overforingsfrekvens 2402-2480 MHz
» Maximal 6verforingseffekt: < 20 dBm

13 ALIBI-minne (tillval)

Vagningsdata sparas i ALIBI-minnet efter tryckning pa . knappen. Data kan
hamtas nar som helst frdn minnet.
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14 Felmeddelanden

Indikering Beskrivning

‘ ] Urladdat batteri

‘ L O b H t \ Batteriet ar 1agt och blir snart urladdat.

_ E | h | Overskridet nollstallningsomrade (uppat).

1 ) . : - . .
_ E Ol D Overskridet nollstallningsomrade (nerat).

HI— |:II_IE Justeringsdel

||—|I:|{: Hb Ostabil belastning

I _; Underbelastning

r - _i Overbelastning

Vid andra meddelanden ska vagen stangas av och slas pa igen. Kontakta tillverkaren
om felmeddelandet inte férsvinner.
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15 Underhall, uppratthallande av funktionsdugligt skick,
bortskaffande

15.1 Rengoéring

Bryt driftspanningen till enheten innan nagra atgarder i samband med
underhall, reng6ring och reparation paborjas.

15.2 Rengoéring/desinficering

Rengor vagplattan (ex. sitsen) och holjet endast med ett hushallsrengéringsmedel eller
ett desinficeringsmedel som kan kdpas i handeln, ex. 70% isopropanollésning. Vi
rekommenderar ett desinficeringsmedel som ar avsett for desinficering genom
vattorkning av ytan. Folj tillverkarens anvisningar

Anvand inte poleringsmedel eller aggressiva rengdringsmedel som sprit, bensin och
dyl., eftersom dessa kan skada den hogkvalitativa ytan.

For att undvika korskontaminering (mikos) folj féljande desinficeringsintervaller:
e VAagplatta — fore varje matning och efter varje méatning med direkt hudkontakt.
e Vid behov:
o display,
o inplastad tangentsats.

Bespruta inte enheten med desinficeringsmedel utan torka
den.

Desinficeringsmedlet far tranga in i vagen.

Ta genast bort alla féroreningar.

15.3 Sterilisering
Det ar forbjudet att sterilisera enheten.

15.4 Underhall, uppratthallande av funktionsdugligt skick

Service och underhdll av enheten far endast utforas av KERN utbildad och
auktoriserad personal.

Vi rekommenderar att Overensstammelsen med de tekniska sakerhetskraven
regelbundet kontrolleras av en specialist.

Koppla bort vagen fran natet innan hdljet 6ppnas.

15.5 Bortskaffande

Bortskaffande av forpackningen och enheten ska ske i enlighet med landets eller lokal
lagstiftning som galler pa enhetens driftplats.
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16 Hjalp vid sma fel

Vid fel i programmet stang av vagen for en stund och koppla ifran natet. Sedan starta
om vagningsprocessen fran borjan.

Fel

Viktindikeringen
lyser inte

Viktindikeringen andras
hela tiden.

Vagningsresultatet
ar uppenbarligen felaktigt.

Det gar inte att skicka data till
WiFi-kortet.

Mojlig orsak

Vagen ar inte paslagen.

Avbruten natkontakt (ej ansluten/skadad natsladd).
Spanningsbortfall.

Felaktigt isatt eller urladdad ackumulator / felaktigt
isatta eller urladdade batterier.

Ej isatt ackumulator / ej isatta batterier.

Korsdrag/luftrorelser.
Bordet/underlaget vibrerar.

Vagplattan kommer i kontakt med frammande
foremal eller ar felmonterad.

Elektromagnetiska féalt/statiska laddningar (valj en
annan uppstallningsplats fér vagen / om mojligt,
stang av utrustning som orsakar storningar).

Viktindikeringen ar inte nollstalld

e Felaktig justering.

Stora temperaturvariationer.
Ej iakttagen uppvarmningstid.

Elektromagnetiska féalt/statiska laddningar (valj en
annan uppstallningsplats for vagen / om majligt,
sténg av utrustning som orsakar storningar).

Ostabil eller for svag néatverkssignal.
Kortet ar felaktigt konfigurerat.

Vid andra meddelanden ska vagen sténgas av och slas pa igen. Kontakta tillverkaren

om felmeddelandet inte forsvinner.
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17 Godkannande

Allmant:

Enligt direktivet 2014/31/EU ska vagar godkannas om de anvands pa foljande satt
(lagstadgat anvandningsomrade):

a) i handeln nar varans pris faststalls genom vagning;

b) vid tillverkning av lakemedel pa apotek samt for analyser pa medicinska och
lakemedelslaboratorier;

c) for myndighetssyften;
d) vid tillverkning av fardiga férpackningar;

e) vid viktbestamning inom sjukvarden for vagning av patienter i samband med
kontroll av deras tillstand, diagnostik eller behandling.

Vid tveksamhet kontakta lokal myndighet for matt och vikt.

Anvisningar for godkannande:

Vagar som i tekniska data betecknas som sadana som lampar sig for godkannande
har ett typgodkannande som galler inom hela Europeiska unionen. Om vagen ska
anvandas i ett av ovannamnda anvandningsomraden som kraver godkannande maste
godkannandet fornyas regelbundet.

Vagens atergodkannande sker i enlighet med foreskrifter som géller i aktuellt land.
Godkannandets giltighetstid, se avsnitt 17,1.

Folj foreskrifter som géaller i anvandarlandet!

® | vagens godkannande utan plombering &r ogiltigt.

1 Vid typgodkanda vagar informerar asatta plomberingar om att vagen far ppnas
och servas endast av utbildad och behoérig specialistpersonal. Vid forstérd
plombering upphor godkéannandet att galla. Folj nationella lagar och féreskrifter. |
Tyskland kravs atergodkannande.

Godkanda vagar maste tas ur drift nar:

. Vagens vagningsresultat ligger utanfor tillaten felgrans. Darfor ska vagen
regelbundet belastas med en standardvikt med en kand vikt (ca 1/3 av
maxkapaciteten) och det visade vardet jamférs med standardviktens vikt.

. Tid for atergodkannande passerats.
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17.1 Godkannandets giltighetstid (géller for Tyskland)

Personvagar (inkl. stolvagar och plattformsvagar for rullstolar) 4 8r

pa sjukhus

Personvagar nar de ar uppstallda utanfor sjukhus (ex. utan

lakarmottagningar och servicehem) begrénsning i
tid

Babyvagar och mekaniska vagar fér spadbarn 4 ar

Sangvagar 2 ar

Vagar péa dialysmottagningar utan
begrénsning i
tid

Tips:
e Som sjukhus raknas aven rehabiliteringskliniker och halsovardsavdelningar.

e Som sjukhus réknas inte dialysmottagningar, servicehem och
lakarmottagningar (godkédnnande utan tidsbegransning).

(Uppgift fran: "Bureau of Standards News, Weighing Instruments in Medicine”

Originalrubrik "Godkannande myndighet informerar, vagar inom hélso- och
sjukvard”).
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18 Justering

Eftersom vardet av jordens tyngdacceleration inte ar jamnt i varje plats pa jorden ska
varje display med ansluten vagplatta anpassas - enligt vagningsregeln som framgar
av fysikgrunderna - till jordens acceleration som rader i vagens uppstallningsplats
(endast om vagen inte fabriksjusterats i uppstaliningsplatsen). Denna
justeringsprocess ska utféras vid forsta idrifttagande, efter varje andring av vagens
lage samt vid varierande omgivningstemperatur. For att sakerstélla exakta matvarden
ska vagen dessutom regelbundet justeras aven i vagningslaget.

o e Ta fram erfordrad justeringsvikt. Vikten av justeringsvikten beror pa
1 vagens kapacitetsomrade, se avsnitt 1. Justeringen ska om mgijligt
utforas med hjalp av en justeringsvikt vars vikt i storsta majliga man
motsvarar vagens maximala belastning. Information avseende
standardvikter finns tillganglig p& adressen: http://www.kern-sohn.com.

e Sakerstall stabila omgivningsforhallanden.
Se till att vagen far nodvandig uppvarmningstid som kravs for
stabilisering, se avs. 1.

For att ta bort sparren maste plomberingen forstoras och justeringsknappen
tryckas. Justeringsknappens placering, se avs. 18,1.

Observera:

Vid forstord plombering, fore ateranvandning av vagsystemet for en
applicering som kraver godkannande maste vagsystemet godkannas igen
av ett behorigt anmalt organ och markas lampligen genom asattande av en
ny plombering.

i Vid godkanda vagar ar tillgangen till "x10” servicemenyn sparrad.

Genomforande:

GROSS

= Skjut justeringsknappen i vagningslaget. Servicemenyn
hamtas. Den férsta menyposten "X10” visas.

— m
Hddubk [l 2 Tryckpa knappen, nasta menypost "AdJuSt" visas.

[T
HI %
L = Bekrafta genom att trycka pa =d knappen, "cAL"

indikeringen visas.
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=

Tryck igen pa . knappen, "cALEXt” indikeringen visas.
Om den inte visas, tryck upprepade ganger pa -E . cller

ﬂ ol knappen tills "cALEXt” indikeringen visas).

(-
e

Tryck pa . knappen, vikten av erfordrad justeringsvikt

visas.

Bekrafta genom att trycka pa . knappen, "Zero"

=
indikeringen visas.
Det far inte finnas nagra foremal pa vagplattan.

== | = “PutLd" indikeringen visas i displayen. Placera erfordrad

justeringsvikt pa vagplattan medan indikeringen visas.

Tryck pa . knappen, "rEMVLAd” indikeringen visas. Ta

bort justeringsvikten.
Vagen slas automatiskt om till vagningslaget vilket innebar att
justeringen avslutats.

Vid justeringsfel eller da felaktig justeringsvikt anvants visas felmeddelandet
("WronG") i displayen - upprepa justeringsprocessen.

18.1 Justeringsknapp och plombering
Placering av justeringsknappen och plomberingarna
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1. Justeringsknapp
2. Sjalvforstorande plombering
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